MONTAZ DO 8 mm

GUSTAVSON STARK GLASS 100/1,125/1 [y  coowsponos  — __— 44 0m

7777 7777

Z SZYNA K-100 / WITH RAIL K-100 k MOUNTING ON FINSHED ~ SZKO|GLASS
A 9 FLOOR LEVEL 12mm

Przed montazem sprawdz zgodnosc produktu: jakosc, ilos¢ i wymiary. W przypadku niezgodnosci nalezy niezwlocznie zgfosic ten fakt sprzedawcy.

Prior to installation check all elements of the set: finish quality, quantity, dimensions. In case of any issues please contact your supplier.
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Elements for frame ordered separately

¥ Elementy oscieznicy zamawiane osobno

S - Szeroko$¢ skrzydta (mm) / Door width (mm) 650-665 750-765 850-865 950-965 1050-1065
51 - Dlugos¢ profilu gietego (mm) / Lenght of the bent profile (mm) [ 648 748 848 948 1048
S2 - Dtugos¢ szyny jezdnej (mm) / Lenght of rail profile (mm) 1260 1460 1660 1860 2060
S3 - Szerokos¢ kaset (mm) / Width of pocket door frame (mm) 1330 1530 1730 1930 2130
8-12mm ['s4_ Szerokos¢ wneki drzwiowej bez listew dekoracyjnych (mm)
- Width of door recess without decorative slats (mm) 640 740 840 940 1040
S5 - Szerokos¢ otworu drzwiowego bez listew dekoracyjnych (mm)
SZKLO|GLASS Width of door hole without decorative slats (mm) 670 770 870 970 1070
D - Szerokos$¢ otworu drzwiowego z listwami dekoracyjnymi (mm)
Width of door hole with decorative slats (mm) 610 710 810 210 1010
H - Wysokos¢ skrzydta (mm) / Height of door wing (mm) 2095 2095 2095 2095 2095
H1- Wysokos¢ otworu drzwiowego z listwami dekoracyjnymi (mm)
Height of door hole with decorative slats (mm) 2086 2086 2086 2086 2086
H2 - Wysokos¢ kaset (mm) / Height of pocket door (mm) 2174 2174 2174 2174 2174
S3 |  Kaseta/Pocket door 100/125
s2 ‘ | 75mm/100mm
s4 \ \
5 — - - — T ‘._ ————— 1 j 3
s5
N N
T T I
T
N N
s -
o
g
L , * [ *Ter 5
N ‘ Szkio Glass 8/10/12 b
s3 £ 3
10, s5 S4 108 %
24 D 36|16, 29
g 2
. f ‘ L]
v "o | H o ‘ ﬁ 7 20, :
J | Iy
: e H
%) I (G—IE) H 8
S !
\ .
v r® } H } ©m ‘ L / 27 N
2] ” i
60 s1

Laguna Fabryka Oku¢ S.A. ul. Maszynowa 32 A, 80-298 Gdarisk tel. +48 58 770 48 00 www.laguna.pl 1



100 mm
% @ 125 mm
Docinanie profili - podane wartosci odpowiadaja szerokosci skrzydta
Cutting of profiles - given values correspond to door wing width
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Wymiary zgodnie z tabela na str. 1/ Dimensions comply with the table on page 1
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach

bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.
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W przypadku réznego rodzaju podtég
zalecane jest uzycie klinéw w celu uniesienia kasety.
Use the wedges to lift the cassette ‘

in the case of various types of floors. NN
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PH2

Tasma dwustronna
S5mm
szkto 8 ;
4mm

szkto10

Sita dokrecenia

szkto 12|
18 Nm

Zestaw montazowy
oécieznicy
~
Q)
24 x N Uzyj Styropianu jako rozporki miedzy profilami
w celu utatwienia dokrecania ptyt Karton gips.
N Use styrophone squares as distance bars
I placed between steel profiles so you can easily
12 % assemble plaster board to the the profiles.

Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktérych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Laguna Fabryka Oku¢ S.A. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajace z postepowania
niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach
bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.




